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. @ A\ ATTENZIONE:
D - Small pars PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
! - - Small parts. Non indicato per bambini sotto i 3 anni.
Not for children under 3 years. N
. @ /. ADVARSEL:

@ 4 ADVERTENCIA: - KVELNINGSFARE. - Inneholder sm deler.

PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias. Kun for barn over 3 4r.

No recomendado para nifios menores de 3 afios. _ :

@ /. ATENGAO:

@ /i AVERTISSEMENT : i
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. i & concabuit a2 Somm e B 0s
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. P, :
/5 VARNING:
@ A WARNUNG: KVAVNINGSRISK. - Innehéller sm delar.

&

ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile. 5 2

Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Inte or barn under 3 ar. ! E
@® /1 WAARSCHUWING: @@ L EE

- Bevat kleine ZRO/KYE U‘étx}éﬂ%iﬁ%ihf“?#‘ s %o

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. SEUTOFHRICEERABVTTEL. 1
@ [\ ADVARSEL: oo @@;

KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele. QR M’w.ﬂ N 4]

Ikke til born under 3 ar. I3 AT /1%
@ /A MPOEIAOMOIHEH:

KINAYNOE MINIZIMATOZ. - Mepiéxel Hikpd avTiKeijieva
Ox1 Yia TTaIBIG KATw Tev 3 ETGV. é)

@ /. VAROITUS:
TUKEHTUMISVAARA. - pienid .

Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

Ls€6101v
VNIHO NI G3LNRd

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Leer estas instrucciones
cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / Il est recommandé de lire attentivement ce
feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und
aufbewahren. / Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later
tijdstip. / Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / Leia as instrucdes antes 1x Mwsev‘}::‘ay:‘L‘g;ﬁ;(ﬁﬁ‘;ﬁ;;ﬁgjzﬂ:;ﬁ: “ @

do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. ALO19351 / Stickers aanbrengen / Applicare adesivi /
Colocardecalques.

Marvel, The Fantastic Four, Invisible Woman, The Thing, Human Torch, Mr. Fantastic and Dr. Doom: TM & © 2005 Marvel Characters, Inc. All rights reserved. www.marvel.com. The
Fantastic Four Motion Picture: © 2005 Twentieth Century Fox Film Corporation. All rights reserved. / Marvel, The Fantastic Four, Invisible Woman, The Thing, Human Torch, Mr. Fantastic
y Dr. Doom: TM & © 2005 Marvel Characters, Inc. Reservados todos los derechos. www.marvel.com. The Fantastic Four Motion Picture: © 2005 Twentieth Century Fox Film Corporation.
Reservados todos los derechos. / Marvel, The Fantastic Four, Invisible Woman, The Thing, Human Torch, Mr. Fantastic et Dr. Doom: TM & © 2005 Marvel Characters, Inc. Tous droits
réservés. www.marvel.com. The Fantastic Four Motion Picture : © 2005 Twentieth Century Fox Film Corporation. Tous droits réservés. / Marvel, The Fantastic Four, Invisible Woman,
The Thing, Human Torch, Mr. Fantastic und Dr. Doom: TM & © 2005 Marvel Characters, Inc. Alle Rechte vorbehalten. www.marvel.com. The Fantastic Four Motion Picture : © 2005 Twentieth
Century Fox Film Corporation. Alle Rechte vorbehalten. / Marvel, The Fantastic Four, Invisible Woman, The Thing, Human Torch, Mr. Fantastic en Dr. Doom: TM & © 2005 Marvel
Characters, Inc. Alle rechten voorbehouden. www.marvel.com.The Fantastic Four Motion Picture: © 2005 Twentieth Century Fox Film Corporation. Alle rechten voorbehouden. /
Marvel, The Fantastic Four, Invisible Woman, The Thing, Human Torch, Mr. Fantastic e Dr. Doom: TM & © 2005 Marvel Characters, Inc. Tutti i diritti riservati. www.marvel.com. The Fantastic
Four Motion Picture: © 2005 Twentieth Century Fox Film Corporation. Tutti i diritti riservati. / Marvel, The Fantastic Four, Invisible Woman, The Thing, Human Torch, Mr. Fantastic and Dr.
Doom: TM & © 2005 Marvel Characters, Inc. Todos os direitos reservados. www.marvel.com. The Fantastic Four Motion Picture: © 2005 Twentieth Century Fox Film Corporation.
Todos os direitos reservados.

Color chart / Tabla De colores / Charte de couleurs / Farbentafel / Kleurenkaart / Carta dei colori / Tabela de cores

Active Step / Paso activo / Etape active /
Aktiver Schritt / Actieve stap / Fase attiva / Etapa ativa

Previous step / Etapa precedente / Etape précédente /
Vorausgehender Schritt / Vorige stap / Fase precedente / Etapa anterior

Active Step / Paso activo / Etape active /

Aktiver Schritt / Actieve stap / Fase attiva / Etapa ativa

Previous step / Etapa precedente / Etape précédente /

Vorausgehender Schritt / Vorige stap / Fase precedente / Etapa anterior
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+ {AOMPE PAREDES!
+ DETRUIT LE MUR!
+ ZERSCHLAGE DIE WANDE!
+ BREEK OWARS DOOR MUREN!_
[

+ BFONDA | MURI!

+ ROMPE ATRAVEE
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Also available / Tambi[ln
disponible / [Jgalement
disponible / Ebenfalls erh[Jlttich
/ Eveneens beschikbaar / Anche
disponible / Tamb[m dispon[jvel

i1+l

Contact us!
1-800-465-MEGA
Call toll free between
9 a.m. and 5 p.m. (ES
www.megabloks.com

" Comun[Jquese
con nosotros !
1-800-465-MEGA
Llame gratis entre las
9 a.my las 5 p.m (EST)
www.megabloks.com

Communiquez

avec nous !
1-800-465-MEGA
Appelez sans frais
entre 9 h et 17 h (HNE)
www .megabloks.com

I.IFEI'IME GUARANTEE / GARANTIZADO
VIDA / GARANTIE A VIE
I.EIENSI.ANGE GARANTIE / LEVENSLANGE
E / GARANZ
TEM GAnANﬂA Vi
QR i o, mccts 2/ coutyianes,
IENTARE, FRAGEN ? / GOMMENTAAR, VAA
CESTOUMENTI DOMMDES FERGUNTAS, COMEMTARDS”
-80/ 5-MEG.
1 Solamente en EEUU y 1. ot Canada
5 und Kanad Gitslunand i s V.S. on Canad
i e connis !ullmenk/ Somente EEUD. ¢ Canads

jabloks.com

3620
Gapiain Gullass
TORMSTALKER

North America consumer services
Servicio al consumidor de Nortean(jrica
Service [] 1la client{le, An{Jrique du Nord

Kunstendienst in Nordamerika
Consumentendienst Noord-Amerika
Servizi al consumatore per il Nord America
Servi[los ao consumidor da An{Jrica do Norte

4505 Hickmore
Montreal, QC
H4AT 1K4 CANADA

We guarantee our products for life!

MEGA BLOKS products are guaranteed against defects in material and workmanship,
excluding electronic components. Should you, as the original purchaser,
encounter such a defect in the course of nomal use of our prodicts:

- Send the defective part to the nesrest Mega Bloks office
- Include a copy of your proof of purchase
We will repair or replace the product completely FREE OF CHARGE

“Garantizamos nuestros productos de por vida!
Los productos MBGA BLOKS est[ln garantizados contra defectos en los materiales
y mano de obra, excluyendo los componentes electiflhicos. Si usted, c
camprador original, encuentra dicho defecto en el curso del uso
normal de nuestros productos:
-Envie la parte defectuosa a la oficina de Mega Bloks nfls cercana.
- Incluya una copia de su puebra de compra.
° el producto SIN cosTO.

Nos produits sont garantis [] vie!
Ies produits MEGA BLOKS sont garantis contre les dJfauts de mat{Jriel
et d'assenblage [] 1"exception des pilles [Jlectroniques. Si vous constatez,
[J titre d'achetenr initial, un tel dlfaut lors de 1'utilisation nomale du produit:
- Veuillez envoyer la partie dffectueuse au bureau de MEGA BLOKS le plus prls de chez vous.
- Veuillez inclure une copie de votre prewe d-achat.
Nous allons rfjparer ou remplacer le produit SANS AUCUNS FRATS.

Unsere Erzeugnisse sind lebensliglich garantiert!
I D e sind gegen Material- und Herstellungsmangel, ausgenommen
Falls Sie als einen Mangel bei unserer
viare fessteller\, bitten wirden fehlerhaften Teil an die nkchste Mega Bloks Niederlassung,
zusammen mit einem Kaufbewiesabzug, zu versenden.

Wir werden darauf KOSTENLOS flJr Sie entweder die Reparatur vornehmen, oder die Ware ersetzen.

[MEGA

Servicio al consumidor del resto del mundo
Service [] la client{Jle, ailleurs dans le monde
Kunstendienst [berall woanders
Consumentendienst rest van de wereld
Servizi al consumatore per il resto del mondo
Servi[Jos ao consumidor do resto do mundo

Postbus 95
B 9140 Temse
BELGIUM

Onze producten zijn voorzien van een levenslange garantie!
MEGA BLOKS producten zijn gegarandeerd tegen defecten in het materiaal en
vakmanschap (behalve electronische delen). Mocht u als oorspronkelijke koper zulk
defect tegenkamen bij normaal gebruik van onze producten:

Stuur dan het defecte deel naar het dichtstbijzijnde Mega Bloks kantoor,

- met een kopie van uw 3s
Wij 7ullen het product GEHEEL GRATTS repareren of vervangen.

T nostri prodotti sono garantiti a vita!

1 prodotti MPGA BIOKS s0no garantiti contro i difetti di materiale e di manifattura,
escluse le componenti elettroniche. Se, come acquirente originale, dovesse trovare
questi difetti durante 1o nomle dei nostri prodotti:
~vendi 1a parte difettosa al pil] vicino ufficio di Mega Bloks.
~Includa copia della sua prova dhoguisto.

Noi ripareremo o il prodotto GRATIS.

Garantimos nossos productos por toda a vida!
0s produtos MPGA BLOKS sllo garantxdos contra defeitos de material e manufactura,
excluindo os componentes e Se, sendo o carprador original, encontras
tais defeitos durante o uso normal de nossos
- Manda a pefla defeituosa ao escritfJrio de }bga Bloks mais prfino.
- Inclue a cfbia do teu camprovante
NJs consertaremos ou trocaremos o produto mtelramenhe GRATTS.

% Ask about availability at your local retail store
¥ Pregunta por la disponibidad de este producto en tu tienda de juguetes
¥ Demandez [] votre dtaillant local si le produit est disponible.
¥ Erkundigen Sie sich bei Threm [Jrtlichen GeschlJft ob dort erh[ltlich
¥ Interesse, neem contact op met jouw plaatselijk verkooppunt.
¥ Chiedete le disponibilit[] al vostro dettagliante
¥ Pergunte pela disponibilidade na sua loja local de retalho



Also available / Tambi[ln
disponible / [Jgalement disponible /
Ebenfalls erh[]lttich / Eveneens
beschikbaar / Anche disponible /
Tamb[Jm dispon[jvel

T e

BLOKS INC.

o . \ 4
®an rademarks of MEGA BLOKS INC. ’ T & 5/ 20065 MARVEL =
§ m marca registrada y la marca comercial de MEGA BLOKS INC. o {
ot ™ désignent des marques de commerce de MEGA BLOKS INC. Y-
) BLOKS] Bl e
' TR PRINTED IN CHINA AD019351 l |

GA BLOKS INC. H
 indicano dei marchio deposi OKSINC.
as registradas de M




